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Ghid privind sanadtatea si siguranta

RECOMANDARI PRIVIND
SIGURANTA

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA

SIGURANTA DUMNEAVOASTRA :
: Nerespectarea acestor instructiuni :
i poate determina aparitia

SI A CELORLALTI ESTE FOARTE
[MPORTANTA.

In acest manual si pe aparat exista :
i 1si asuma raspunderea pentru

i vatamadrile corporale suferite de

i persoane sau animale, respectiv
: pentru daunele asupra bunurilor,
: rezultate din nerespectarea

: recomandarilor si masurilor de

: precautie mentionate mai sus.

avertizari importante referitoare
la siguranta, care trebuie citite si
respectate intotdeauna.

Acesta este simbolul unui
avertisment privind siguranta.
Acest simbol va avertizeaza in
ceea ce priveste potentialele
riscuri care pot provoca decesul
sau ranirea dumneavoastra si a
celorlalti.

Toate mesajele de siguranta
apar in urma simbolului
avertismentului privind siguranta
si a cuvantului PERICOL sau
AVERTISMENT. Aceste cuvinte
indica urmatoarele:

APERICOL

Indica o situatie periculoasa care,
daca nu este evitata, va cauza
vatamari grave.

A AVERTISMENT

Indica o situatie periculoasa care,
daca nu este evitata, ar putea
cauza vatamari grave.

Toate avertizarile privind
siguranta ofera detalii specifice
despre riscul potential

existent si indica modalitati de
reducere a riscului de ranire, de
deteriorare si de electrocutare,
care pot rezulta in urma

utilizarii necorespunzatoare a
aparatului. Respectati cu strictete

urmatoarele instructiuni.

pericolelor. Producatorul nu

. Pastrati aceste instructiunila
: indemana pentru a le consulta si
: pe viitor.

: Nu depozitati substante

: explozive, cum ar fi doze de
: aerosoli, nu amplasati si nu
i utilizati benzina sau alte materiale :
. inflamabile in interiorul sau in

: apropierea aparatului: Aparatul
: ar putea lua foc daca este pus in
: functiune accidental.

: Atunci cand eliminati aparatul

: uzat, faceti-l inutilizabil taind

: cablul de alimentare si scotand
. usile si gratarele (daca este

: cazul), astfel incat copiii s& nu

i poatd patrunde cu usurinta in
 interior si s& rimand blocati. Nu
i lasati aparatul nesupravegheat
{ nici macar pentru cateva zile,

: deoarece reprezinta o potentiala
: sursa de pericol pentru copii.

: Scoateti bolturile de transport.

: Masina de spalat este prevazuta

: cu bolturi de transport, pentru

: a evita orice posibila deteriorare

: ainteriorului in timpul

: transportului. Inainte de a folosi

: masina de spalat, bolturile pentru
: transport trebuie indepartate

: obligatoriu.

i Dupa inlaturarea acestora,

. acoperiti orificiile cu cele 4 capace

de plastic furnizate.

¢ Nu deschideti niciodata usa in
: mod fortat.

DOMENIUL DE UTILIZARE
: APRODUSULUI

: Acest aparat este destinat exclusiv
i uzului casnic. Comercializarea

: aparatului este interzisa.

¢ Producatorul nu isi asuma nicio

: responsabilitate pentru folosirea

: improprie sau pentru reglarea

: incorectd a butoanelor de

: comanda.

: Aparatul nu trebuie sa fie pus in
¢ functiune prin intermediul unui

temporizator extern sau al unui

i sistem de comanda la distanta
: separat.

Nu utilizati aparatul in aer liber.

. Aceastd masind de spdlat este
. creatd exclusiv pentru a spala rufe
: In cantitati tipice gospodariilor.

. INSTALARE

i Instalarea si reparatiile trebuie

i sd fie efectuate de cdtre un

. tehnician calificat, in conformitate
¢ cuinstructiunile producatorului
: sinormele locale de siguranta.

. Nu reparati si nu inlocuiti nicio

: componentad a aparatului, cu

: exceptia cazuluiin care acest

¢ lucru este indicat in mod expres
¢ in manualul de utilizare. Folositi
: manusi de protectie cand

. efectuati toate operatiunile de

: despachetare si instalare. Inainte
. deinstalare, aparatul trebuie sa

¢ fie deconectat de la reteaua de

i alimentare cu energie electrica.
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Porniti aparatul numai dupa
finalizarea instalarii.

Dupa despachetarea aparatului,
asigurati-va ca acesta nu a fost
deteriorat in timpul transportului.
Daca apar probleme, contactati
distribuitorul sau cel mai apropiat
serviciu de asistenta tehnica post-
vanzare.

in timpul instalarii, aveti grija ca
aparatul sa nu deterioreze cablul
de alimentare.

Manevrarea si instalarea
aparatului trebuie sa fie efectuate
de doud sau mai multe persoane.

La instalarea aparatului, asigurati-
va ca cele patru picioruge sunt
stablle si se sprijind pe podea,
reglandu-le dupa cum este
necesar, si verificati ca aparatul

sa fie perfect orizontal folosind o
nivela cu bula de aer.

Indepartati protectia din partea
inferioara inclinand si rotind
masina de spélat intr-un colt

din partea inferioara spate.
Asigurati-va ca partea din plastic
a protectiei din partea inferioara
(dacé intra in dotarea modelului)

inferioara a masinii. ‘Acest aspect
este important, "deoarece, in caz
contrar, partea din plastlc poate
deteriora masina de spalat in
timpul functionrii.

Daca aparatul a fost expus la
temperaturi joase inainte de
livrare, tineti-l la temperatura
camerei cateva ore inainte de a-l
pune in functiune. Nu instalati
aparatul intr-un loc expus

la conditii extreme, precum
ventilatie slaba, temperaturi

sub 5 °C sau peste 35°C. In

cazul podelelor din lemn sau al
,podelelor flotante” (de exemplu,
anumite tipuri de parchet sau
podele laminate), puneti aparatul
pe o foaie de placaj cu o latime/
adancime de cel putin 60 x 60 cm
si cu grosimea de cel putin 3 cm,
care sa fie fixatd de podea.

- Utilizati numai furtunuri noi

i pentru racordarea aparatului
¢ la sursa de alimentare cu apa.
¢ Furtunurile uzate nu trebuie

: sa mai fie utilizate, ci trebuie

: aruncate.

: Mutati aparatul fara a-l ridica de
. partea superioara.

: Racordati furtunul (furtunurile)

: de alimentare cu apa la sursa de
: alimentare cu apa, in conformitate :
: cu reglementarile companiei
¢ locale de furnizare a apei.

: Pentru modelele dotate exclusiv
i cu furtun pentru alimentare cu

: apa rece: Nu conectati la sursa de
¢ alimentare cu apa calda.

: Pentru modelele cu alimentare

: la apa calda: Apa calda de

: alimentare nu trebuie sa aiba o

: temperatura mai mare de 60 °C.

¢ Asigurati-va ca orificiile de

i ventilare de la baza masinii de
i spalat (daca intra in dotarea :
: modelului) nu sunt obstructionate :
. de covor sau de alte materiale.

: Presiunea de alimentare a apei

: trebuie sa fie cuprinsa in intervalul
: 0,1-1 MPa.

ramane in ambalaj si nu pe partea :

: Daca doriti sa puneti un uscator

: de rufe deasupra masinii

i dumneavoastra de spalat,

i contactati mai intai serviciul

: nostru de asistenta tehnica

: post-vanzare sau distribuitorul

: dumneavoastra specializat pentru
: a verifica daca acest lucru este

: posibil. Acest lucru este permis

: numai daca uscatorul este fixat pe
: masina dumneavoastrd de spdlat

: folosind un kit de suprapunere

: corespunzdtor, disponibil prin

: intermediul serviciului nostru de

i asistenta tehnica post-vanzare sau
¢ al distribuitorului dumneavoastra
i specializat.

. AVERTIZARI PRIVIND
. ALIMENTAREA CU ENERGIE
. ELECTRICA

: Asigurati-va ca tensiunea indicata
: pe placuta cu date tehnice

: corespunde cu tensiunea din

: locuinta dumneavoastra.

: Valorile de alimentare cu energie
. electrica sunt indicate pe placuta
: cu date tehnice.

: Normelein V|goare |mpun ca
i aparatul sa fie impamantat.

. Pentru cainstalarea sa fie in

¢ conformitate cu normele de

: siguranta in vigoare, trebuie sa

. se foloseasca un intrerupator

: omnipolar cu o distanta de minim
: 3 mm intre contacte.

i In cazul in care cablul de

. alimentare este deteriorat,

i acesta trebuie sa fie inlocuit cu
¢ unul identic. Inlocuirea cablului
: de alimentare trebuie sa fie

efectuata exclusiv de catre un

: tehnician calificat, in conformitate
: cuinstructiunile producatorului

: si cu reglementarile in vigoare

: referitoare la sigurantd. Contactati
: un centru de service autorizat.

: Dupa terminarea instalarii,
: componentele electrice nu
¢ trebuie sa mai fie accesibile
. utilizatorului.

. Cablul de alimentare trebuie sa fie
: suficient de lung pentru a putea

: conecta aparatul la reteaua de

: alimentare cu energie electrica,

: dupa ce a fost incastrat in mobila.

Nu utilizati prelungitoare.
. Nu'intindeti cablul de alimentare.

. Nu utilizati adaptoare de priz3
i multiple in cazul in care aparatul
. este prevazut cu un stecher.

: In cazul aparatelor cu stecher,

. daci acesta nu este adecvat

: pentru priza dumneavoastra,

: contactati un tehnician calificat.
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Nu atingeti aparatul cu parti
umede ale corpului si nu-| utilizati
atunci cand sunteti desculfi.

Nu puneti in functiune acest

aparat daca are cablul de
alimentare sau stecherul

deterlorat daci nu functioneaz

corespunzator sau daca a fost

deteriorat sau a cazut pe jos.

Nu introduceti in apa cablul

de alimentare sau stecherul.

Mentineti cablul la distant de

suprafetele fierbinti.

Cand utilizati un intrerupator de
curent rezidual (RCCB), acesta
trebuie sa fie obligatoriu marcat

cu simbolul

CONEXIUNI ELECTRICE
EXCLUSIV PENTRU MAREA
BRITANIE SI IRLANDA

Inlocuirea sigurantei

In cazul in care cablul de
alimentare al acestui aparat

este prevazut cu un stecher cu
sigurantd de tip BS 1363A de 13
A, pentru a schimba 5|%uran’;a

la acest tip de stecher, folositi o
siguranta aprobata de A.STA. de
tip BS 1362 si procedati dupa cum
urmeaza:

1. Indepartati capacul sigurantei
(A) si siguranta (B).

2. Montati o siguranta de schimb
de 13 A'in capacul sigurantei.

3. Remontati ambele
componente in stecher.

Important:

Capacul sigurantei trebuie sa fie
remontat atunci cand schimbati
siguranta. In cazul in care pierdeti

: capacul sigurantei, stecherul

: nu trebuie sa fie utilizat pana

: cand nu este montat capacul de
: schimb adecvat.

: Un capac de schimb adecvat

i poate fi recunoscut dupa insertiile :
i colorate sau dupa numele

¢ culorii stantat in relief la baza
: stecherului.

: Capacele de schimb sunt

. disponibile la magazinele de
: specialitate.

: Numai pentru Republica

: Irlanda

. Informatiile referitoare la Marea

: Britanie se vor aplica frecvent, dar

se mai foloseste si un al treilea tip

. de stecher i priza, cel cu 2 borne
i si cuimpamantare laterala.

: Priza/stecher (valabil pentru
: ambele tari)

: Daca stecherul prevazut nu

: este adecvat pentru priza

: dumneavoastra, va rugam sa

: contactati serviciul de asistenta
: tehnica post-vanzare pentru

: instructiuni suplimentare.

: Va rugam sa nu incercati sa

: schimbati stecherul pe cont

: propriu. Aceasta procedurs

i trebuie efectuata de un tehnician
. calificat, in conformitate cu

: mstructlumle producatorului si
: cu reglementarile standard in

: vigoare referitoare la siguranta.

UTILIZAREA CORECTA

. Folositi numai detergenti si/sau

: aditivi care sunt conceputi special
: pentru masinile de spalat de uz

: cashic si/sau uscdtoare de rufe.

: Nu depasiti incarcatura maxima
: permisa. Verlﬁca’;l valoarea

: maxima permisa a incarcaturii in
: tabelul cu programe.

Tnchide%i robinetul atunci cand
: aparatul nu este in functiune.

: Nu utilizati solventi (de exemplu,
. terebentind, benzen), detergenti
: care contin solventi, praf de

: curatat, substante de curatare

: a sticlei sau de uz general sau

. lichide inflamabile; nu spalati

. la masina tesaturi care au fost
 tratate cu solventi sau cu lichide
¢ inflamabile.

: UTILIZAREA APARATULUI SI
: SIGURANTA COPIILOR

: Bebelusii (0-3 ani) si copiii mici

: (3-8 ani) trebuie tinuti la distanta
: de aparat, cu exceptia cazurilor

: In care sunt supravegheati in

: permanenta.

: Acest aparat nu trebuie sd fie

: utilizat de copiii cu varsta de 8

© ani si mai mari sau de persoane

© cu capacitati fizice, senzoriale

¢ sau mintale reduse sau fara

i experienta si cunostinte decat

i daca sunt supravegheate sau

: daca au fost instruite cu privire

: la utilizarea in sigurantd a

: aparatului si inteleg riscurile

: implicate. Nu lasafi copiii sa se

: joace cu aparatul. Nu lasati copiii
: sa utilizeze, sa curete sau sa

. efectueze intretinerea aparatului
. fara supraveghere.

: Nu lasati ambalajele (saci din
: plastic, bucati de polistiren etc.) la
: Indemana copiilor.

CURATAREA SIiNTRETINEREA

: Aparatul trebuie sa fie deconectat
: de la reteaua de alimentare cu

: energie electrica inainte de a se

: efectua orice operatie de curdtare
: sau intretinere.

: Nu folositi niciodata aparate de

: curatat cu aburi.
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RECOMANDARI PENTRU PROTEC]'IA
MEDIULUI INCONJURATOR

ELIMINAREA AMBALAJULUI

Materialul ambalajului este
100% reciclabil si este marcat cu
simbolul reciclarii:

&
Prin urmare, diferitele parti ale
ambalajului trebuie eliminate
in mod corespunzator si in
conformitate cu normele stabilite
de autoritatile locale privind
eliminarea deseurilor.

ELIMINAREA APARATELOR
: ELECTROCASNICE UZATE

. Acest aparat este fabricat

: cu materiale reciclabile sau

: reutilizabile. Eliminati-I in

i conformitate cu normele

. locale referitoare la eliminarea
. deseurilor.

: Pentru informatii suplimentare
: referitoare la tratarea,

: valorificarea si reciclarea

: aparatelor electrocasnice,

: contactati autoritatile locale

: competente, serviciul de

: colectare a deseurilor menajere
: sau magazinul de unde ati

: achizitionat aparatul.

: Acest aparat este marcat in

: conformitate cu Directiva

i europeana 2012/19/UE privind

: deseurile de echipamente

. electrice si electronice (DEEE).

¢ Asigurandu-va ca acest aparat

: este eliminat in mod corect,

: puteti contribui la prevenirea :
: potentialelor consecinte negative :
: asupra mediului inconjurator si a

: sanatatii persoanelor, consecinte

: care ar putea fi cauzate de

: eliminarea necorespunzatoare a

: acestui aparat.

Simbolul de pe produs sau
Ef de pe documentele care

il insotesc indica faptul ca
BN acest aparat nu trebuie

. eliminat ca deseu menajer, ci

: trebuie predat la punctul de

. colectare corespunzator pentru
: reciclarea echipamentelor

: electrice si electronice.
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DECLARATIE
DE CONFORMITATE

Acest aparat a fost proiectat,
fabricat si comercializat in
conformitate cu:

» obiectivele de siguranta ale
Directivei 2006/95/CE privind
joasa tensiune (care inlocuieste
Directiva 73/23/ CEE si
modificarile ulterioare);

» cerintele de protectie ale
Directivei privind compatibilitatea
electromagnetica 2004/108/

CE. Siguranta electrica a
aparatului este garantata numai
atunci cand este conectat
corect la un sistem omologat de
impamantare.
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14.

max 125 cm

49 inch
min 60 cm
24 inch

max 125 cm
49 inch

min 60 cm
24 inch

max 125 cm
49 inch

min 60 cm
24 inch
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